
IA e traduzione:
una professione al crocevia

Torino, 11 aprile 2025

Auditorium, Complesso Aldo Moro, via Sant’Ottavio 18

14:00

14:30

15:00

15:30

16:00

Arrivo e registrazione

Saluti istituzionali

Marcella Costa, Direttrice del Dipartimento di Lingue e Letterature 

straniere e Culture moderne, Università di Torino

Guendalina Carbonelli, DGT, Commissione europea

Enrica Torti, Presidente Associazione Italiana Traduttori e Interpreti

L’IA alla Commissione europea: l’esperienza della DGT

Vincenza Di Pede, Commissione europea

Traduzione al crocevia: precedenze tra intelligenza 

artificiale, italiano, ricerca e professione

Federico Gaspari, Università Telematica San Raffaele di Roma

Modera Marina Minella, AITI

PAUSA CAFFÈ

Programma



Mats on cats: MAT tool come antidoto alle Digital 

dishumanities

Franco Nasi, Università di Modena e Reggio Emilia

Dalla trascrizione alla traduzione automatica: sfide e 

opportunità

Vincenzo Lambertini, Università di Torino

Modera Leonardo Marcello Pignataro, AITI

Tavola rotonda con i relatori

Moderano Lucia Cinato e Maria Margherita Mattioda, Università di 

Torino

CONCLUSIONE DEI LAVORI

16:30

17:00

17:30

18:00 

Partecipazione libera e gratuita. 

Per partecipare in presenza registrarsi entro il 7 aprile al link

https://bit.ly/AITI_IAeTraduzione.

Per seguire in streaming cliccare sul seguente link: 
https://eventiunito.webex.com/eventiunito-

it/j.php?MTID=mbe0a6394f49f32039833be1c8b15eddb

Gli attestati di partecipazione saranno rilasciati solo ai presenti in 

sala regolarmente registrati.

Sarà fornito un servizio di interpretazione simultanea in inglese.

https://bit.ly/AITI_IAeTraduzione
https://eventiunito.webex.com/eventiunito-it/j.php?MTID=mbe0a6394f49f32039833be1c8b15eddb

